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DECIZIA NR. 259/2013/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 13 martie 2013

de modificare a Deciziei nr. 574/2007/CE in vederea majordrii ratei de cofinantare a Fondului pentru
frontierele externe in cazul statelor membre care se confruntd sau risci si se confrunte cu dificultiti
grave legate de stabilitatea lor financiard

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 77 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

1)

Decizia nr. 574/2007/CE a Parlamentului European si a
Consiliului () instituie Fondul pentru frontierele externe
pentru perioada 2007-2013, ca parte a Programului
general ,Solidaritatea si gestionarea fluxurilor migratorii”
si contine dispozitii privind ratele de cofinantare diferite
ale Uniunii in cazul actiunilor sprijinite de respectivul

fond.

Criza financiard mondiald fird precedent si incetinirea
cresterii economice au afectat in mod semnificativ
cregterea economicd si stabilitatea financiard, provocind
o deteriorare evidentd a conditiilor financiare, economice
si sociale in mai multe state membre. Unele state
membre se confruntd cu dificultiti grave sau riscd sd se
confrunte cu astfel de dificultdti, in special in ceea ce
priveste stabilitatea economicd si financiard a acestora,
ceea ce a dus sau poate duce la deteriorarea pozitiei lor
privind deficitul si datoria si reprezinti o amenintare
pentru cresterea economicd, amplificatd de situatia
economicd si financiard internationald.

Desi s-au luat deja mdsuri importante de contracarare a
efectelor negative ale crizei, impactul crizei financiare
asupra economiei reale, a pietei muncii §i a societdtii in
ansamblu este resimtit pe scard largd. Presiunea asupra
resurselor financiare nationale este in crestere si ar trebui
sd se ia rapid mdsuri suplimentare pentru a reduce
aceastd presiune prin utilizarea maximd si optimd a
finantdrii Uniunii.

Conform Regulamentului (CE) nar. 332/2002 al
Consiliului din 18 februarie 2002 de infiintare a unui
mecanism de asistentd financiard pe termen mediu
pentru balantele de plati ale statelor membre (3),
Consiliul poate acorda asistentd financiard pe termen
mediu in cazul in care un stat membru care nu a

(1) Pozitia Parlamentului European din 6 februarie 2013 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 25 februarie 2013.

() JO L 144, 6.6.2007, p. 22.
() JO L 53, 23.2.2002, p. 1.

adoptat moneda euro intdmpind dificultdti sau riscd si
aibd dificultdti serioase in ceea ce priveste balanta sa de
plati.

Prin Decizia 2009/459/CE a Consiliului din 6 mai 2009
de acordare de asistentd financiard comunitard pe termen
mediu Romaniei (*), Romania a beneficiat de o astfel de
asistentd financiara.

In concordanti cu concluziile Consiliului ECOFIN din 9-
10 mai 2010, Consiliul a adoptat un pachet cuprinzitor
de mdsuri, inclusiv Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al
Consiliului din 11 mai 2010 de instituire a unui
mecanism european de stabilizare financiard (°), iar
Fondul european de stabilitate financiard a fost instituit
de statele membre din zona euro la 7 iunie 2010, pentru
a acorda sprijin financiar statelor membre din zona euro
aflate in dificultate ca urmare a imprejurdrilor
exceptionale care depisesc posibilitatea lor de control,
garantdnd astfel stabilitatea financiard a zonei euro in
ansamblu, precum i a statelor sale membre.

Irlanda i Portugalia au beneficiat de asistentd financiard
prin mecanismul european de stabilizare financiard in
temeiul Deciziei de punere in aplicare 2011/77/UE a
Consiliului (°) si, respectiv, al Deciziei de punere in
aplicare 2011/344/UE a Consiliului (). Aceste state au
primit, de asemenea, fonduri de la Fondul european de
stabilitate financiara.

La 8 mai 2010 au fost incheiate acordul intre creditori si
acordul de imprumut (Loan Facility Agreement) pentru
Grecia i au intrat in vigoare la 11 mai 2010 ca un
prim program de asistentd financiard pentru Grecia. La
12 martie 2012, ministrii de finante ai statelor membre
din zona euro au intrerupt acest prim program si au
aprobat un al doilea program de asistentd financiard
pentru Grecia. S-a decis ¢d vehiculul financiar pentru
acest al doilea program va fi Fondul european de stabi-
litate financiard, prin care vor fi plitite, de asemenea,
restul sumelor reprezentind contributia zonei euro in
temeiul primului program.

La 2 februarie 2012, ministrii de finante ai statelor
membre din zona euro au semnat Tratatul de instituire
a mecanismului european de stabilitate. Tratatul are la
bazd Decizia 2011/199/UE a Consiliului European din
25 martie 2011 de modificare a articolului 136 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene cu
privice la un mecanism de stabilitate pentru statele
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membre a ciror monedd este euro (!). Potrivit respec-
tivului tratat, mecanismul european de stabilitate este
principalul instrument de furnizare a asistentei financiare
pentru statele membre din zona euro de la data intrarii
sale in vigoare la 8 octombrie 2012. Prin urmare,
prezenta decizie ar trebui si tind seama de mecanismul
european de stabilitate.

In concluziile sale din 23 si 24 iunie 2011, Consiliul
European a salutat intentia Comisieci de a consolida
sinergiile intre programul de imprumut pentru Grecia si
fondurile Uniunii si a sprijinit eforturile de crestere a
capacitdtii Greciei de absorbtie a fondurilor Uniunii
pentru a stimula cresterea si ocuparea fortei de muncd
prin redirectionarea eforturilor asupra imbundatatirii
Consiliul European a salutat si a sustinut elaborarea de
citre Comisie, impreund cu statele membre, a unui
program global de asistentd tehnicd pentru Grecia. Modi-
ficdrile Deciziei nr. 574/2007/CE, previzute in prezenta
decizie, contribuie la aceste eforturi de consolidare a
sinergiilor.

Avand in vedere imprejurdrile exceptionale, Regulamentul
(CE) nr. 1083/2006 al Consiliului din 11 iulie 2006 de
stabilire a anumitor dispozitii generale privind Fondul
european de dezvoltare regionald, Fondul social
european si Fondul de coeziune (?) a fost modificat prin
Regulamentul (UE) nr. 1311/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului }) pentru a permite
majorarea ratei de cofinantare aplicate in cadrul
fondurilor structurale si al Fondului de coeziune pentru
statele membre care se confruntd cu dificultati grave in
ceea ce priveste stabilitatea lor financiard. O abordare
similardi a fost adoptatd in privinta acelorasi state
membre in cadrul Fondului european agricol pentru
dezvoltare rurald in temeiul Regulamentului (UE) nr.
1312/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 19 decembrie 2011 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1698/2005 al Consiliului in ceea ce priveste
anumite dispozitii referitoare la gestionarea financiard in
cazul anumitor state membre care se confruntd cu difi-
cultdti grave sau sunt amenintate de astfel de dificultati
cu privire la stabilitatea lor financiard () si in cadrul
Fondului european pentru pescuit in temeiul Regula-
mentului (UE) nr. 387/2012 al Parlamentului European
si al Consiliului din 19 aprilie 2012 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului
privind Fondul european pentru pescuit, in ceea ce
priveste anumite dispozitii referitoare la gestiunea
financiard pentru anumite state membre afectate sau
amenintate de dificultdti grave legate de stabilitatea lor
financiard (°). Aceste state membre ar trebui sprijinite in
cadrul celor patru fonduri instituite ca parte a
Programului  general ,Solidaritatea §i  gestionarea
fluxurilor migratorii”, si anume Fondul pentru frontierele
externe, Fondul european de returnare, Fondul european
pentru refugiati si Fondul european de integrare a resor-
tisantilor tdrilor terte (,(fondurile”) instituite pentru
perioada 2007-2013.
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Fondurile reprezintd instrumente esentiale de ajutor
pentru statele membre in abordarea provocirilor
importante in domeniul migratiei, azilului si frontierelor
externe, cum ar fi dezvoltarea unei politici globale a
Uniunii in materie de imigratie pentru a consolida
competitivitatea si coeziunea sociald a Uniunii §i pentru
a crea un sistem european comun de azil.

Pentru facilitarea gestiondrii fondurilor Uniunii in
domeniul migratiei, azilului si frontierelor externe si
pentru a imbundtdti disponibilitatea fondurilor astfel
incat statele membre sd pund in aplicare programele lor
anuale in temeiul fondurilor, este necesar si se prevada,
cu titlu temporar i fird a aduce atingere perioadei de
programare 2014-2020, majorarea cu 20 de puncte
procentuale, peste ratele de cofinantare aplicabile in
prezent, a ratei de cofinantare a Uniunii in temeiul
fondurilor, pentru statele membre care se confruntd cu
dificultdti grave in ceea ce priveste stabilitatea lor finan-
ciard. Aceasta inseamnd c3 alocarea anuali nationald
pentru fonduri, in conformitate cu actele de bazi, va
rdmane neschimbatd, in timp ce cofinantarea nationald
va fi redusd in consecintd. Programele anuale in derulare
vor trebui revizuite pentru a reflecta modificdrile care
rezultd din aplicarea ratei majorate de cofinantare a
Uniunii.

Orice stat membru care doreste sd beneficieze de rata de
cofinantare majoratd ar trebui si prezinte Comisiei o
declaratie scrisd impreund cu proiectul siu de program
anual sau cu proiectul siu de program anual revizuit. In
declaratia sa, statul membru in cauzd ar trebui si facd
trimitere la decizia relevantd a Consiliului sau la orice
decizie relevantd in baza cireia poate beneficia de rata
majoratd de cofinantare a Uniunii.

Criza fard precedent care afecteazd pietele financiare
internationale i incetinirea cresterii economice au
afectat semnificativ stabilitatea financiard din mai multe
state membre. Intrucit este necesar un rispuns rapid
pentru a contracara efectele asupra economiei in
ansamblu, prezenta decizie ar trebui sd intre in vigoarecat
de curind posibil.

Prin urmare, Decizia nr. 574/2007/CE ar trebui modi-
ficatd in consecintd.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud
state la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (°) care se afli sub
incidenta articolului 1 punctele A si B din Decizia
1999/437|CE a Consiliului (°) privind anumite modalitati
de aplicare a acordului respectiv.

In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie constituie o
dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen 1in
intelesul Acordului intre Uniunea Europeand, Comu-
nitatea Europeand i Confederatia Elvetiand privind
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,

L 176, 10.7.1999, p. 36.
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asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schen-
gen (), care se afld sub incidenta articolului 1 punctele
A si B din Decizia 1999/437|CE coroborat cu articolul 3
din Decizia 2008/146/CE a Consiliului (3.

(199 In ceea ce priveste Liechtenstein, prezenta decizie

constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen 1in intelesul Protocolului intre Uniunea Euro-
peand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand
si Principatul Liechtenstein cu privire la aderarea Princi-
patului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Euro-
peand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului
Schengen (%), care se afldi sub incidenta articolului 1
punctele A si B din Decizia 1999/437/CE coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (¥).

(20)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22

privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu
face obiectul aplicirii sale. Deoarece prezenta decizie
constituie o dezvoltare a acquis-ului  Schengen,
Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din
protocolul respectiv, in termen de sase luni de la data
la care Consiliul decide cu privire la prezenta decizie dacd
o va pune in aplicare in legislatia sa nationald.

(21)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor

acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participa,
in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului
din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele
dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (°); prin urmare,
Regatul Unit nu participd la adoptarea prezentei decizii,
nu are obligatii in temeiul acesteia §i nu face obiectul
aplicarii sale.

(22)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor

acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului din
28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schen-
gen (°); prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si
nu face obiectul aplicirii sale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Modificidri ale Deciziei nr. 574/2007/CE

La articolul 16 din Decizia nr. 574/2007/CE, alineatul (4) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

) JO L 53, 27.2.2008, p. 52.
) JO L 53, 27.2.2008, p. 1.

) JO L 160, 18.6.2011, p. 21.
) JO L 160, 18.6.2011, p. 19.
) JO L 131, 1.6.2000, p. 43.
) JO L 64, 7.3.2002, p. 20.

»(4)  Contributia Uniunii la proiectele sprijinite nu
depdseste 50 % din costul total al unei actiuni specifice in
cazul actiunilor puse in aplicare in statele membre in temeiul
articolului 4.

Aceastd contributie poate fi majoratd la 75% in cazul
proiectelor care abordeazd priorititile specifice formulate in
orientdrile strategice mentionate la articolul 20.

Contributia Uniunii se majoreazd la 75 % in statele membre
care beneficiazd de finantare de la Fondul de coeziune.

Contributia Uniunii poate fi majoratdi cu 20 de puncte
procentuale intr-un stat membru, dacd acesta indeplineste
una dintre conditiile urmdtoare la data depunerii proiectului
siu de program anual, in conformitate cu articolul 23
alineatul (3) din prezenta decizie, sau a proiectului de
program anual revizuit in conformitate cu articolul 23 din
Decizia 2008/456/CE a Comisiei (*):

(@) i se pune la dispozitie asistentd financiard pe termen
mediu in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
332/2002 al Consiliului (**);

(b) i se pune la dispozitie asistentd financiard in confor-
mitate cu Regulamentul (UE) nr. 407/2010 al Consiliu-
lui (***) sau i se pune la dispozitie asistentd financiard de
citre alte state membre din zona euro inainte de 13 mai
2010; sau

(c) i se pune la dispozitie asistentd financiard in confor-
mitate cu Acordul interguvernamental privind instituirea
Fondului european de stabilitate financiard sau cu
Tratatul de instituire a mecanismului european de stabi-
litate.

Statul membru in cauzd depune la Comisie o declaratie
scrisd impreund cu proiectul sdu de program anual sau
proiectul sdu de program anual revizuit, prin care
confirmi cd indeplineste una dintre conditiile previzute la
paragraful al patrulea litera (a), (b) sau (c).

Un proiect cofinantat la rata majoratd poate beneficia in
continuare de aceastd ratd indiferent dacd este intrunitd in
continuare sau nu una dintre conditiile prevdzute la para-
graful al patrulea litera (a), (b) sau (c) pe parcursul punerii in
aplicare a programului anual aferent.

(*) JOL 167, 27.6.2008, p. 1.
(**) JO L 53, 23.2.2002, p. 1.
(*** JO L 118, 12.5.2010, p. 1.V

Articolul 2

Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Articolul 3
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre in conformitate cu tratatele.

Adoptati la Strasbourg, 13 martie 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Pregedintele Presedintele
M. SCHULZ L. CREIGHTON
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